
Terminología médica

Bases etimológicas



Estructura morfológica: Prefijo

El Prefijo es un formante breve que se añade al
principio de una palabra y modifica el significado de
la raíz.

uni- unilateral

lateralcontra- contralateral 

equi- equilateral



Los prefijos pueden indicar:

• posición, localización (arriba, abajo, en frente, etc.)
• dirección de la acción (hacia atrás, hacia delante, etc.)
• tiempo, periodo de tiempo (antes, después)
• cantidad, número (muchos, pocos)
• grado o estado (mucho, poco)
• ausencia o negación de la raíz (a-, im-)



La raíz es la parte de la palabra que contiene el significado esencial de esta; 
los prefijos y sufijos añaden significados específicos.

Suele indicar una parte del cuerpo:
§ cardi/o
§ gastr/o
§ neur/o

Los términos médicos contienen al menos una raíz y pueden ser también 
el resultado de una palabra compuesta por dos o más raíces.

Estructura morfológica: Raíz



Estructura morfológica: Sufijo

El sufijo es un formante breve que se añade al final de la palabra.

•Normalmente indica: condición, procedimiento, desorden o 
enfermedad.

-itis : inflamación (apendicitis, artritis)
-osis : proceso o enfermedad no inflamatoria (neurosis, artrosis)



• El sufijo o la segunda raíz (en compuestos) es lo
primero a lo que debemos prestar atención para
entender el significado de un término médico:

Cómo interpretar el significado

nephrographia

nephr- (hígado) -graphia (rayos X)

Examen por rayos X del hígado.

mialgia

my- (músculo) -algia (dolor)

Dolor muscular.



pericarditis
1) -itis (inflamación)
2) peri- (alrededor) 
3) card (corazón)

«Inflamación alrededor del corazón»

leucocitopenia:
1) -penia (falta o disminución)
2) leuco- (blanco) 
3) cito (célula)

«Disminución de células blancas»

Cómo interpretar el significado

peri-card-itis

leuco-cito-penia



Prefijos



Particularidades de los prefijos:

1. Los prefijos latinos se unen normalmente a raíces latinas; los 
prefijos griegos se unen normalmente a raíces griegas.

hemiplegia sublingual
Excepciones (híbridos): epidural (griego + latín) 

2. Los prefijos pueden tener sinónimos y antónimos:
Anti- y contra- (contra)
Dis- y mal- (malo o doloroso)
Hiper-, supra- y epi- (encima, sobre)
Hipo-, sub- e infra- (debajo, bajo)
Intra- y endo- (dentro)



Prefijo Significado
Ejemplos

Castellano Valenciano English

ab- a partir de, separación, privación abducción abducció abduction

ad- junto, hacia adyuvante adjuvant adjuvant

an(a)- hacia arriba, de nuevo análisis anàlisi analysis
ante- antes, delante anteversión anteversió anteversion

ap/o, aph- lejos, a partir de de, sin apoplejía apoplexia apoplexy

cata- hacia abajo, por completo cataplasma cataplasma cataplasma

circum- alrededor circumocular circumocular circumocular

co-, con-, com- unión, contacto combustión combustió combustion

сontr(a)- contra contraindicación contraindicació contraindication
de- hacia abajo, disminución deformante deformant deforming
dia- a través de, diferencia, separación diálisis diàlisi dialysis
dis-, di- dos, en distintas direcciones disección dissecció dissection

Prefijos que indican localización o posición



ec- de dentro afuera, con intensidad ectópico ectòpic ectopic
ecto- externo ectodermo ectoderma ectoderm
en-, em- en encéfalo encèfal encephalon
end/o dentro endoscopia endoscòpia endoscopia
epi- sobre, adicción epigástrico epigàstric epigastric
ex-, ef-, e- de dentro afuera extracción extracció extraction
exo- por fuera exocérvix exocèrvix exocervix
extra- fuera de extracelular extracel·lular extracellular
hyp/o debajo de, bajo el nivel de hipogástrico hipogàstric hypogastrium
hyper- en exceso, más que hiperextensión hiperextensió hyperextension
in-, im- en, dentro, hacia dentro incisión incisió incision
infra- debajo, hacia abajo infraorbital infraorbital infraorbital
inter- entre intercostal intercostal intercostal
intra- en el interior intraoral intraoral intraoral
mes/o medio mesencéfalo mesencèfal mesencephalon
met(a)- cambio, en medio, después de metástasis metastasi metastasis 

Prefijos que indican localización o posición



par(a)- a lo largo de, al lado paracistitis paracistitis paracystitis

per- a través de, por completo percutáneo percutani percutaneous

peri- alrededor de pericardio pericardi pericardium

post- después de, detrás de posnasal postnasal postnasal

prae- (pre-) antes de, delante, más que premolar premolar premolar 

pro- delante de, antes de pronóstico pronòstic prognosis

retro- hacia atrás retroperitoneo retroperitoneu retroperitoneal

sub- debajo sublingual sublingual sublingual

supra- sobre suprarrenal suprarenal suprarenal

syn- (sin-) con, unión sindactilia sindactília syndactylia

trans- a través de, más allá transfusión transfussió transfusion

Prefijos que indican localización o posición



a-, an- sin, ausencia de función anemia anèmia anemia 

anti. frente a, contra antiséptico antisèptic antiseptic

de-, des- inversión de una acción desinfección desinfecció desinfection

dys- (dis) dificultad, desorden disfunción disfunció dysfunction

hyper- (hiper) en exceso hipertensión hipertensió hypertension

hyp/o (hipo) incompleto, bajo nivel hipotermia hipotermia hypothermia

in-, im- no, sin inoperable inoperable inoperable

par(a)- impropio, anormal parestesia parestèsia paresthesia

sub- debajo, inferior subagudo subagut subacute

super- crecimiento, más de lo normal superficial superficial superficial 

ultra- extremo, más de lo normal ultrafiltración ultrafiltración ultrafiltration

Prefijos que modifican funciones



Prefijos que indican tiempo

an(a)- de nuevo anabiosis anabiosi anabiosis

peri- alrededor perinatal perinatal perinatal

post- después postnatal postnatal postnatal

prae- (pre-) antes precanceroso precanceròs precancerous

pro- antes, a favor de profilaxis profilaxi prophylaxis

re- hacia atrás, repetición reinfección reinfecció reinfection



Sufijos



Sufijo Significado
Ejemplos

Castellano Valenciano English

-ātio (-ación/-ació) relativo a una acción o el resultado de una acción operación operació operation

-ēma condición patológica eritema eritema erythema

-ia acción, proceso, estado patológico neumonía neumonia pneumonia

-iăsis enfermedad no inflamatoria nefrolitiasis nefrolitiasi nephrolithiasis

-ium (-io/-i) estructura, tejido pericardio pericardi pericardium

-ismus (-ismo/-isme) enfermedad no inflamatoria, característica sistémica gigantismo gigantisme gigantism

-ītis inflamación en un órgano o tejido apendicitis apendicitis appendicitis

-ŏla/-ŏlus (-olo/-ol) pequeño maleolo mal·lèol malleolus

-ōma tumor hеmatoma hematoma hematoma

-ōsis (-osi) enfermedad crónica no inflamatoria artrosis artrosi arthrosis

-ŭla instrumento; pequeño glándula glàndula glandule

-ūra estado, proceso ruptura ruptura rupture

Sustantivos



Sufijo Significado
Ejemplos

Castellano Valenciano English
-āceus (-aceo/-aci) parecido, formando, perteneciente a membranaceo membranaci membranaceous
-ăcus (-aco/-ac) perteneciente a cardiaco cardiac cardiac
-ānus (-ano/-a) de o perteneciente a membrana membrana membrane
-ārius (-ario/-ari) perteneciente a urinario urinari urinary
-eus (-eo/-eu) pertaining to faríngeo faringeu pharyngeal
-ĭcus (-ico/-ic) perteneciente a; de naturaleza traumático traumàtic traumatic
-ĭdus (-ido/-id) conectado o perteneciente, tendente fluido fluid fluid
-īnus (-ino/-i) perteneciente uterino uterí uterine
-oideus (-oideo/-oidal) parecido tiroideo tiroidal thyreoid
-ōrius (-orio/-ori) perteneciente respiratorio respiratori respiratory
-ōsus (-oso/-ós) multitud, semejanza, lleno de venoso venós venous
-(a)bĭlis (-able) susceptible de ser operable operable operable
-āris (-ar) perteneciente capilar capil·lar capillary
-(ic)ālis (-quial) perteneciente bronquial bronquial bronchial
-īlis (-il) relativo a, capaz de febril febril febrile

Adjetivos




